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EWSZ2

OUTDOOR WIRELESS SIREN/ BELAIDE LAUKO SIRENA/

BECMNPOBOAHAA YANHYHAA CPEHA

Usermanualv2.3

Compatible with:
e ESIM264v7.11.08andup + EWT1v16.14 and up. e PITBULLALARM all versions
e ESIM364 all versions. e EPIRv05.05.04 and up + EWT2v16.14 and up.
e ESIM384all versions * EPIR2all versions.
e PITBULLALARMPRO all versions e EPIR3all versions.
Main features:
¢ Audioalarmindication by built-in speaker; ¢ Range of operating temperature: -30..+55°C (-22...
e Visual alarmindication by built-in LED indicators; +131°F).

EWS2 is a wireless outdoor device with a built-in siren speaker, LED indicators and operates with ELDES wireless alarm sys-
tems. EWS2 has to be bind to the alarm system by sending a corresponding SMS message or using software ELDES Config-
uration Tool. Upon successful EWS2 binding process, the system adds one wireless zone and one wireless PGM output. In
case of alarm, the siren provides a sound alarm ( up to 6 minutes long). ESIM264, EPIR, EPIR2, EPIR3 and PITBULL ALARM PRO
alarm systems support up to 16 EWS2 devices, while ESIM364 and ESIM384 - up to 32 EWS2 devices. The maximum wireless
connectionrange is up to 150 meters (in open areas).

1. CONTENTS OF PACK

Element Quantity

1.EwS2. 1 3. User manual 1
2.1,5V Alkaline AA Type Battery ....ssssesesennns 4 4,Screws 3

2. TECHNICAL SPECIFICATIONS

2.1 Electrical & Mechanical Characteristics

Battery Type 1,5V Alkaline AA type LR6 (IEC) / 15A (ANSI/NEDA)
Number of Batteries 4

Battery Operation Time ~18 months*

Wireless Transmitter-Receiver Frequency ... ISMB68/ISM915**

Range of Operating Temperatures........nn: -30..+55°C (-22... +131°F)

Dimensions 201 x140x 36 mm (7.91x5.51x1.42in)

Wireless Communication Range.......mmn. Up to 30min premises; up to 150min open areas
Compatible with Alarm SyStEMS.........cmmmns ELDES Wireless

*This operation time might vary in difference conditions.
** Depends on firmware version and must be specified when ordering the product.

2.2 Main Unit, LED & Connector Functionality
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3.INSTALLATION

1. OpenEWSZ2 enclosure. Remove the small blue
lid located on the front side of the enclosure by
pulling the lid up. (see Fig. No. 2).

Detach the front side of the enclosure by pulling the front
side up (see Fig. No. 4).

Unscrew the front side of the enclosure (seeFig.No.3). 5 gnce the enclosure is opened, remove the plastic tab in-

B serted between one of the battery terminal and battery
slot contact (see Fig. No. 5).
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3. Fixthesiren on the wall using the screws (see Fig. No. 6).

v

4. Close EWS2 enclosure (see Fig. No. 4, Fig. No. 3, Fig. No. 2).

5. Pair the device with the alarm system using Eldes Configuration Tool software. Open Wireless Device Management sec-
tion and enter the 8-character Device ID located on the EWS2 enclosure or select the device icon with @ message NOT
CONNECTED indicated next to it and click the Add button. The device can also be paired by sending a corresponding com-
mand via SMS text message. For more details, please refer to the software’s HELP section and ELDES alarm system user/
installation manual.

6. Upon the successful binding process, EWS2 device icon becomes visible in Wireless Device section as well as Battery
Level and Signal Level. If attempt to bind is unsuccessful, try to move EWS2 closer to the alarm system device and bind
anew.

7. EWS2sirenis ready for use.

If you are unable to bind the wireless device; please, restore the parameters of the wireless device to default
and try again. See chapter 6. RESTORING DEFAULT PARAMETERS for more details.

4.EWS2 ZONE, PGM OUTPUT & TAMPER
Upon successful EWS2 outdoor siren binding process, the systemadds 1 wireless Instant zone and 1 wireless Siren PGM output.
The wireless zone is intended for EWS2 tamper control and the wireless PGM output is for siren control.
In case of tamper violation, the alarm is caused regardless of system being armed or disarmed. There are 2 ways to detect
tamper violation on EWS2:
¢ By tamper button. EWS2 has a built-in tamper button intended for monitoring the enclosure status. Once the en-
closure of EWS2 is illegally opened, the tamper button becomes unpressed. This action is followed by alarm which
is sent by SMS message and phone call to the user (-s) by default. The SMS message contains the violated tamper
number.
¢ By wireless connection loss. The wireless connection loss between EWS2 and ELDES alarm system leads to
alarm. The systemidentifies this event as a tamper violation and sends alarm by SMS message and phone call to the
user (-s) by default. The SMS message contains the violated tamper number and astar * characterindicating wireless
connectionlossasatamper alarm cause.

LYol R The tamper will not operate if the wireless zone is disabled.
5. TEMPERATURE SENSOR

The device comes equipped with a built-in temperature sensor allowing to monitor the temperature of the area surrounding
EWS2 device. When using the with EPIR3 alarm system, you may set the MIN and MAX temperature thresholds ranging from
-30°Cto +55°Cresulting in SMS text message delivery to the listed user phone number once exceeded. The accuracy of tem-
perature measurement depends on the environment's temperature boundary, which is +5°C. The accuracy of the tempera-
ture measurement will be +/-1°Cat the temperature above +5°Cand +/-2°C at the temperature below +5°C.

6.BATTERY REPLACEMENT
1. OpenEWS2 enclosure.
2. Remove all 4 old batteries from the battery slots.

3. Position the 4 new 1,5V alkaline AA type batteries according to the appropriate battery slot positive/negative terminals
indicated on the PCB (printed-circuit-board) of EWS2.

4, Batteriesreplaced.

See chapter3. INSTALLATION for more details.

LYo Only 1,5V Alkaline AA type batteries can be used. Install only new, high quality and unexpired batteries.
Do not mix the old batteries with the new ones.

LGymiAni{oJ\H At least 1 battery must be removed if the device is notin use.

LY i=ENi{e]H In order to avoid fire or explosion hazards, the system must be used only with approved battery. Special
care must be taken when connecting positive and negative battery terminals. Dispose old batteries only into special
collection sites. Do not charge, disassemble, heat or incinerate old batteries.

[*11H The system sends an SMS message to a preset User 1 as soon as the battery level runs below 5%.

M[e1iH The battery status can be monitored in real-time using ELDES Configuration Tool software:

7.RESTORING DEFAULT PARAMETERS
1. Remove one battery from EWS2.

2. Pressand hold the RESET button.

3. Insert the battery back to EWS2.

8. ADDITIONAL INFORMATION

Limited Liability

The buyer must agree that the system will reduce the risk of fire, theft, burglary or other dangers but does not guarantee
against such events."ELDES UAB" will not take any responsibility regarding personal or property or revenue loss while using
the system. “ELDES UAB" liability according to local laws does not exceed value of the purchased system. “ELDES UAB" is not
affiliated with any of the Internet providers therefore is not responsible for the quality of Internet service.

Manufacturer Warranty

This device carries a 24-month warranty by the manufacturer “ELDES UAB". Warranty period starts from the day the system
has been purchased by the end user. The warranty isvalid only if the system has been used as intended, following all quide-
lines listed in the manual and within specified operating conditions. Receipt must be kept as a proof of purchase date. The
warranty is voided if the system has been exposed to mechanical impact, chemicals, high humidity, fluids, corrosive and haz-
ardous environment or other force majeure factors.

Safety instructions

Please read and follow these safety guidelines in order to maintain safety of operators and people around:

¢ DO NOT use the system where it can be interfere with
other devices and cause any potential danger.

o DONOT use the system with medical devices.

o DONOT use the systemin hazardous environment.

* DO NOT expose the system to high humidity, chemical
environment or mechanical impacts.

* DONOT attem pt to personally repair the system.

4. Hold the RESET button until LED indicator starts blinking.
5. Release the RESET button.
6. Parametersreset to default.

<1

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) marking on this product (see left) or its documen-
tation indicates that the product must not be disposed of together with household waste. To prevent
possible harm to human health and/or the environment, the product must be disposed on in an approved
and environmentally safe recycling process. For further information on how to dispose of this product
——— correctly, contact the system supplier, or the local authority responsible for waste disposal in your area.

Copyright © “ELDES UAB", 2018. All rights reserved

Itis not allowed to copy and distribute information in this document or pass to a third party

without advanced written authorization by “ELDES UAB". “ELDES UAB" reserves the right C € 1 38 3
to update or modify this document and/or related products without a warning. Hereby,

“ELDES UAB" declares that this wireless outdoor siren EWS2 is in compliance with the es-

sential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC. The declara-
tion of conformity may be consulted at www.eldesalarms.com

Vartotojo vadovas v2.3
Suderinama su:
e ESIM264v7.11.08irvélesne + EWT1v16.14 irvélesne. e PITBULL ALARM visomis versijomis

o ESIM364 visomis versijomis. e EPIRV05.05.04 ir vélesne + EWT2v16.14 ir vélesne.
o ESIM384 visomis versijomis o EPIR2 visomis versijomis.
¢ PITBULL ALARM PRO visomis versijomis ¢ EPIR3visomis versijomis.
Pagrindinés savybés:
o (arsiné aliarmo indikacija jmontuotu garsiakalbiu. riais.
¢ Vaizdine aliarmo indikacija jmontuotais LED indikato- o Darbo temperatiros diapazonas: -30...+55°C.

EWS2 yra belaidis jrenginys su jmontuotu aliarmo garsiakalbiu ir LED indikatoriais. Si sirena yra pritaikyta montavimui lauke ir
jungiama prie ELDES belaidZiy apsaugos sistemy, aktyvavus belaidj rysj. Tai galima atlikti siunc¢iant SMS Zinute arba naudojan-
tis ELDES Configuration Tool programine jranga. Sékmingai prijungus EWS2 sireng, sistema sukuria vieng belaide zong ir vieng
belaidj PGM iSéjima. Aliarmo metu sirena skleidZia garsa (maksimali garso skleidimo trukmeé - 6 min). ESIM264, EPIR, EPIR2,
EPIR3 ir PITBULL ALARM PRO apsaugos sistemos palaiko iki 16 EWS2 jrenginiy, ESIM364 ir ESIM384 - iki 32 EWS2 jrenginiy.
Maksimalus atstumas belaidZiam ry3iui - iki 150 metry (atvirose erdvése).

1. PAKUOTES SUDETIS

Elementas Kiekis

1.EWS2 1 3. Vartotojo vadovas. 1
2.1,5V Alkaline AA tipo baterija............wwewmevemmmmsnnenns 4 4. Varztai 3

2. TECHNINE SPECIFIKACIJA

2.1Elektrinés ir mechaninés charakteristikos

Baterijos tipas 1,5V Alkaline AA tipo LR6 (IEC) / 15A (ANSI/NEDA)

Baterijy skaicius 4

Baterijy veikimo trukme........ccoonnnnnnssssssssssesennns ~18men*

BelaidZio rysio daznis ISMB68/ISM915**

Darbo temperatlros diapazonas ... -30...+55°C

Matmenys 201x140x36mm

BelaidZio rySio atstumas iki 30 metry patalpose; iki 150 metry atvirose erdvése

Suderinamumas su apsaugos Sistemomis ... ELDES Wireless
*Sis laikotarpis gali skirtis atsiZvelgiant j naudojimo salygas.
** Priklausomai nuo programinés jrangos versijos (turi bati suderinama uZsakant gaminj).

2.2 Pagrindiniy mazgy, LED indikatoriy ir kontakty paskirtis
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3. MONTAVIMAS
1. Atidarykite EWS2 korpusa. Nuimkite maza Nuimkite korpuso priekine dalj, keldami jag j virSy. (Zr. 4
meélyng dangtelj, esantjant priekinés korpuso pav.).

dalies, traukdami jj aukStyn. (Zr. 2 pav.).
Atsukite varzta, esantj priekingje
korpuso dalyje. (Zr. 3 pav.).

2. Atidare korpusa, iSimkite plastikinj tarpiklj, jterpta tarp vie-
nos i$ baterijy ir baterijos lizdo (Zr. 5 pav.).
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3. Varztais pritvirtinkite sirena prie sienos (Zr. 6 pav.).
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4, Uzdarykite EWS2 korpusa (Zr. 4 pav., 3 pav., 2 pav.)

5. Aktyvuokite belaidj rysj su ELDES apsaugos sistema, naudodami ELDES Configuration Tool programing jranga. Atverkite
Wireless Device Management skyriy ir jveskite 8 skaitmeny belaidZio jrenginio ID numerj, esantj ant EWS2 korpuso
(arbajo vidinéje puséje), arba pasirinkite jrenginio piktograma, prie kurios uZzraSyta NOT CONNECTED, ir paspauskite Add
mygtuka (Zr. 7 pav.). Belaidis rySys taip pat gali bati aktyvuotas siunciant atitinkama SMS Zinute. Placiau apie tai skaitykite
programinés jrangos skyriuje PAGALBA ir ELDES apsaugos sistemos montavimo vadove.

6. Sékmingai aktyvavus belaidj rysj tarp EWS2 jrenginio ir apsaugos sistemos, EWS2 ikona, Battery Level ir Signal Level
tampa matomi Wireless Device skyriuje. Nepavykus sékmingai aktyvuoti belaidZio ry3io, perkelkite EWS2 artiau apsau-
gos sistemos ir bandykite aktyvuoti belaidj rysj i naujo.

7. EWS2 sirena paruoSta naudojimui.

LGSR Nepavykus aktyvuoti belaidZio rysio, atstatykite belaidZio jrenginio gamyklinius parametrus ir bandykite
aktyvuoti belaidj ry3jis naujo. Placiau apie tai skaitykite skyriuje 6. Gamyklinés konfigiracijos atstatymas.

4.EWS2 ZONA, PGM ISEJIMAS IR TAMPERIS

Seékmingai aktyvavus belaidj ry3j, sistema sukuria 1 belaide momentinio tipo zong ir 1 belaidj sirenos tipo PGM iS&jima. Belaidé
zona yra skirta EWS2 tamperio valdymui, belaidis PGM iS&jimas - sirenos garsiakalbio valdymui.

PaZeidus tamperj, sistema sukelia aliarma, nepaisant tuo metu esamos apsaugos blisenos (jjungta/iSjungta). EWS2 yra 2 tam-
perio paZeidimo biidai:

* Tamperio mygtuku. EWS2 turiintegruota tamperio mygtuka, skirta korpuso biklés stebéjimui. Neteisétai atidarius
EWS2 korpusg, suveikia tamperio mygtukas. Sistema 8 veiksma traktuoja kaip tamperio paZeidima ir, pagal gamykli-
ne konfigdracija, siuntia SMS Zinute bei skambina registruotam vartotojui. SMS Zinutéje pateikiamas paZeisto tampe-
rio numeris.

o Sutrikus belaidZiam rySiui. Sutrikus belaidZiam rySiui tarp apsaugos sistemos ir EWS2, sistema 3j jvykj traktuoja
kaip tamperio paZeidima ir, pagal gamykline konfigdracija, siuntia SMS Zinute bei skambina registruotam vartotojui.
SMS Zinutéje pateikiamas paZeisto tamperio numeris ir ZvaigZzdutes * simbolis, reiSkiantis belaidZio rySio sutrikima,
sukeélusj tamperio paZeidima.

[T 1jungus belaide zona, tamperis neveiks.

5. TEMPERATUROS JUTIKLIS

EWS2 turi jmontuota temperatdros jutiklj, kuris leidZia stebéti temperattirg EWS?2 jrenginj supantioje erdvéje. Kai jrenginys
naudojamas su EPIR3 apsaugos sistema, galite nustatyti minimalia (MIN) ir maksimalia (MAX) temperatdros reikSmiy ribg, in-
tervale nuo -25°C iki +55°C. Virsijus riba, sistema apie tai praneSa nurodytam vartotojo numeriui SMS Zinute. Temperataros
matavimo paklaida priklauso nuo aplinkos temperataros ribos (kuri yra +5°C); temperatros matavimo paklaida yra +/-1°C,
jeigu aplinkos temperattira yra aukstiau + 5°C; jeigu Zemiau - paklaida bus +/-2°C.

6. BATERIJOS KEITIMAS
1. Atidarykite EWS2 korpusa
2. ISimkite visas 4 senas baterijas i3 lizdy.

3. ]dekite 4 naujas 1,5V Alkaline AA tipo baterijos, atsizvelgdami j atitinkama baterijos lizdo teigiamo/neigiamo polio Zymeji-
ma, esantjant EWS2 plokstes.

4, Baterijos pakeistos.
Daugiau informacijos pateikta skyriuje 3. Montavimas.

m Jrenginio maitinimui naudokite tik 1,5V Alkaline AA tipo baterijas. Naudokite tik naujas, kokybiSkas ir ga-
liojantias baterijas. Nenaudokite seny baterijy kartu su naujomis.

m Nenaudojant jrenginio bent 1 baterija turi bGti iSimta.

m Siekdami iSvengti gaisro ar sprogimo, naudokite tik tinkamo tipo baterijas. Bikite démesingi jstatydami
baterijas j lizdus - baterijos poliy sukeitimas vietomis yra draudZiamas. Senas nebenaudojamas baterijas iSmeskite tik
tam skirtose vietose. DraudZiama jkrauti, ardyti, kaitinti ar deginti senas baterijas.

LASALVELY Nukritus baterijos lygiui Zemiau 5%, sistema siuncia SMS praneSima registruotam Vartotojui 1 (User 1).

LMY ETY Baterijos baklé gali biti realiu laiku stebima naudojant ELDES Configuration Tool programine jranga.

7.GAMYKLINES KONFIGURACIJOS ATSTATYMAS.

1. ISimkite baterijg iS EWS2. 4. Laikykite RESET mygtuka, kol LED indikatorius keletg kar-
ty trumpai sumirkses.

5. Paleiskite RESET mygtuka.
Parametry reikSmés atstatytos j gamyklines.

2. Paspauskite irlaikykite RESET mygtuka.
3. |statykite atgal baterija j EWS2.

8. PAPILDOMA INFORMACIJA

Atsakomybés ribojimas

Pirkéjas sutinka, kad sistema sumaZzina gaisro, plésimo, vagystés ar kita rizika, taciau tai néra draudimas ar garantija, kad pa-
minéti veiksniai nejvyks, bei nebus asmeny suZeidimy, turto praradimo ar sunaikinimo atvejy. UAB ,ELDES" neprisiima jokios
atsakomybés uz tiesiogine ar netiesiogine Zala ar nuostolius, taip pat negautas pajamas, naudojantis sistema. UAB ,ELDES"
atsakomybé, kiek tai leidZia galiojantys jstatymai, nevirsija produkto jsigijimo kainos. Korinio rySio paslaugas teikiantys GSM
operatoriai néra susije su UAB,ELDES" bendrove. Todél bendrove neprisiima jokios atsakomybés uZ tinklo paslaugas, jo ap-
reptj bei funkcionavima.

Garantinis laikotarpis

UAB,ELDES" suteikia jsigytam produktui 24 mén. garantija. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo produkto parda-
vimo pirmam galutiniam vartotojui datos. Garantija taikoma tik jei sistema buvo naudota pagal paskirtj, laikantis visy vartotojo
vadovo instrukcijy, bei techninéje specifikacijoje nustatyty salygy ir maksimaliy leistiny reikSmiy. Pardavimo data laikoma
tekio, saskaitos ar kito pardavimo dokumento data. Garantija taikoma tik kartu su minetais dokumentais pateikus uZpildyta
garantinj talong. Garantija netaikoma jei sistema buvo paveikta mechanikai, cheminiy medZiagy, drégmés, korozijos, skys&iy,
ekstremaliy aplinkos veiksniy ar kitokiy force majeure aplinkybiy.

Saugos informacija
Kad uztikrinti JGsy ir aplinkiniy sauguma praSome perskaityti Sias taisykles bei laikytis visy vartotojo vadove esanciy montavi-
mo instrukcijy ir nurodymuy:
* NENAUDOKITE sistemos ten, kurji gali sukelti trikdZius * NENAUDOKITE sistemos sprogioje aplinkoje.
ar pavojy. o Sistema NERA atspari drégmei, cheminei aplinkai, bei
e NEMONTUOKITE sistemos prie medicininés aparata- mechaniniams poveikiams.
ros ar prietaisy, jei to reikalauja jy instrukcijos. e NEREMONTUOKITE sistemos patys.

", Pagal WEEE direktyva, perbrauktos Siuksliy déZeés su ratais Zenklas reiskia, kad nebetinkama naudoti
gaminj Europos Sajungoje reikia atiduoti perdirbti atskirai nuo kity atlieky. Siekiant apsaugoti Zmoniy
sveikata ir aplinka nuo galimos Zalos, gaminys privalo bati perdirbtas patvirtintu ir aplinkai saugiu per-
dirbimo proceso metu. Dél iSsamesnés informacijos apie teisinga gaminio perdirbima, praSome kreiptis j

—— sistemos teikeja arba jstaiga, atsakinga uz atlieky perdirbima Jisy gyvenamojoje vietoje.

Copyright © UAB ,.ELDES", 2018. Visos teisés saugomos

DraudZiama kopijuoti, kaupti ar perduoti tretiesiems asmenims, Siame dokumente esantia

informacija, ar bet kokia dokumento dalj be iSankstinio rastisko UAB ,ELDES" sutikimo. UAB C € 1 3 8 3
.ELDES" pasilieka teise be iSankstinio jspéjimo tobulinti ar keisti bet kuriuos dokumente mi-

nétus gaminius, taip pat patj dokumenta. Siuo dokumentu UAB, ELDES" deklaruoja, kad be-

laidé lauko sirena EWS2 atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EC direktyvos nuos-
tatas. Sistemos atitikties deklaracija galite rasti Siame tinklalapyje: www.eldesalarms.com

PykoBoacTBo MNonb3oBatens v2.3
CoBMeCTMMO C cUcTeMaMu:

¢ ESIM264 v7.11.08 n Bbiwe + EWT1 v16.14 1 Bblwe. ¢ PITBULL ALARM Bcemu BepcusiMm
¢ ESIM364 Bce Bepcum. ¢ EPIRVv05.05.04 n Bblwe + EWT2 v16.14 v Bblwe.
¢ ESIM384 Bcemun BepcusMu ¢ EPIR2 BCe Bepcum.
¢ PITBULL ALARM PRO BceMu BepcusiMim ¢ EPIR3 BCe Bepcum.
Oci B ™M Becnp " “ Cup EWS2:
¢ MHaMKaums TpeBorv Npy NOMOLLM BCTPOEHHOMO AMHA- eHHbIX LED cBETOAMOAOB;
MUKa; ¢ AuanasoH paboumx TemnepaTyp: -30..+55°C.

¢ Bu3yanbHas MHAMKaUMS TPEBOrW NPV NOMOLLM BCTPO-
EWS?2 - 6ecnpoBOAHOE YAMHHOE YCTPOCTBO C BCTPOEHHBLIM 3yMMepoM, LED nHAMKaTopamu, COBMECTMMOe € 6eCnpoBOAHLIMU
cucteMamm ELDES. Ang ncnonb3oBaHust 6eCnpOBOAHOM YAVHHOM CpeHbl NOAb30BaTEAD AOCTaTOHHO AMLb 3anporpaMMMpo-
BaTb EWS2 B NaMsTb 0XpaHHOI CUCTEMbI MCNOAL3Y$ NporpaMMHoe obecneyeHue ELDES Configuration Tool nau ¢ nomotubio SMS
KOMaHAb!. . [1py ycnewHoM NporpaMM1poBaHuK, cpabaTbiBaeT 3yMMep CMpeHb! (MakcMManbHasi NPOAOAKUTENBHOCTL PaboTbl - 6
MUHYT). OXpaHHble cncTeMbl ESIM264, EPIR, EPIR2, EPIR3 1 PITBULL ALARM PRO nopaepxuBatoT A0 16 cupeH EWS2, B To BpeMs
Kak ESIM364 v ESIM384 - o0 32 cupeH EWS2. AanbHOCTb Nepeaaymn curHana - Ao 150M MeTpoB (B OTKPbITbIX MecTax).

1. COCTAB YNAKOBKW

IneMeHT Konuuectso

1. EwS2. 1 3. PyKoBOACTBO NOAL30BaTENS

2. batapesi Tuna 1,5B Alkaline AA ... 4 4. BUHTBI 3

2. TEXHUYECKWNE XAPAKTEPUCTUKN

2.1 3nekTpuyeckue u TexHmuyeckme XapakTepuctukm

Tvn 6aTapen 1,5B Alkaline AA Tun LR6 (IEC) / 15A (ANSI/NEDA)
Kon-Bo GaTapeit 4

BpeMs pa6oTbl 6aTapeit

18 mecsues*

/Avana3oH 6ecnpoBOAHO CBS3U ISM868/ISMI15**
Avana3soH pabo4mx TemMnepaTyp -30..+55°C
[abapunTbl 201 x 140 x 36 MM

AANbHOCTb NPOXOXKAEHS PAANIO CUMHANG wovevvevsesiissstisssssssesdiossse
CoBMeCTMMOCTb C chcTeMaMm

Ao 30M B noMeLLieHnsIx; A0 150M B OTKPbITbIX MecTax
ELDES Wireless

*MNokasaTenb MOXET MeHSITbCS B 3aBUCYMOCTM OT Pabo4MX YCNAOBUIA
** B 3aBUCUMOCTY OT BEPCYM NPOLLMBKM, AONKHO BbITb COTNACOBAHO NPY 3akase NPoAYKTa

2.2 Ha3HaueHue MasHbIX Y3noB, LED CBETOAUO0AOB U KOHTaKTOB™
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3. VCTAHOBKA

1. OTkpoiiTe kopnyc EWS2. CHAMUTE ManeHbKyo
CUHIOH KPbILUKY, HAXOASILLYIOCS Ha AULEBOI
CTOPOHe Kopnyca, NOAHSIB ee BBepX (cM. Puc. Hp. 2).

CHUMUTE AMUEBYIO CTOPOHY KOpMyCa, NOTSHYB ee BBEpX
(cM. Puc. Hp. 4).

OTBUHTWTE AVLEBYIO CTOPOHY Kopnyca (cMm. Puc. Hp. 3). 2. flocne OTKPbITUS KOPNYCa, BbITAMTE NAACTVUKOBYIO NAA-

CTUHY, HaXOAALLYIOEA MEXAY OAHOW 3 KAEMM 1 KOHTaKTOM
B cnoTa AAS GaTapeit (cM. Puc. Hp. 5).
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3. 3aKkpenuTe CMpeHy Ha CTeHe; UCNOAL3YS BUHTLI (M. Puc. Hp. 6).
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4. 3akpoiiTe kopnyc EWS2 (cM. Puc. Hp. 4, Puc. Hp. 3, Puc. Hp. 2).

5. 3anporpaMMupyiiTe YCTPOMCTBO B 0XpaHHYHo cicTeMy. Micnonb3yiiTe nporpaMMHoe o6ecnedetie ,ELDES Configuration Tool".
OTkpoiite pasaen PY ycTpoicTBa, BBeaUTe 8-3HauHbI/ ID HOMep YCTPOMCTBA, YKa3aHHbIN Ha KOpnyce YCTPOMCTBa, AU
BbIGEpUTE UKOHKY YCTPOCTBa, Haanucb koTopoit HE NOAKAKOYEHO 1 HaxMWTe Ha KHonkKy A06aBuUTb (cM. Puc. Hp. 7).
YCTpOCTBO TakKe MOXHO 3anporpaMMMpoBaTh 0TNPABMB COOTBETCTBYHOWee SMS cooblueHure. Anst Gonee NOAPOGHOIN UH-
hopMaumm, NoXanyicTa, 06paTUTech K pasaeny MoMoLLb B NPOrpaMMHOM 0GeCneYeHUN UAV K PYKOBOACTBY NOAb30BaTEASt
oxpaHHoli cucteMbl ELDES.

6. Mpu yaauHoi npuBsiske EWS2, nyHKTHI YpoB. 6aTapeu 1 YpoB. curHana GyayT BUAUMBI B pa3aene PY ycTpoicTsa B npo-
rpaMMHOM o6ecneyeHn. pu Heyaa4Ho NpuBsi3Kke, NepeMecTiTe EWS2 6AMXKe K 0XPaHHOW NaHEAM 1 NOBTOPWTE NOMbITKY.

7. YCTPOWCTBO roTOBO K UCNOAB30BaHMUI0.

m ECAu yCTPOMCTBO He yAAeTCs 3anNporpaMMUpPoBaTh B CUCTEMY, BOCCTAHOBUTE NapaMeTpbl NPOU3BO-
AUTeNs YCTPOWCTBA M NOBTOPUTE NonbITKY. Ans 6onee NoApo6HON nHpopMaumumn cM. paspen 6.0BHYNEHUE NAPA-
METPOB.

4. 30Hbl EWS2, NrM BbIXOA U TAMNEP
MNpu yaauHoit npuBsiske EWS2, cucteMa po6aBAsieT 1 6ecnpoBOAHYH MrHOBEHHYHO 30Hy, U 1 GecnpoBoaHoi MMM Bbixoa, MpoBo-
[AHasi 30Ha NpeAHasHaveHa Anst ynpasneHust TamnepoM EWS2, a MMM BbIX0A, - ANt YNPaBAEHWS CUPEHOM.

B cnyyae HapyweHws TaMnepa, TpeBora cpabaTbiBaeT He3aBMCMMO OT NOCTAHOBKW VAW CHATUS CUCTeMbI C 0XpaHbl. CyiecTayeT
2 cnocoba onpeAeneHs HapyweHus Tamnepa EWS2:

* Mo KHonKe TaMnepa. EWS2 nMeeT BCTPOEHHYIO KHONKY TaMnepa, NPeAHa3Ha4YeHHYH AAS MOHUTOPUHIA COCTOSIHUS
Kopnyca. Npu HecaHKUMOHUPOBAHHOM OTKPLITUW KOPMyca, CpabaTbiBaeT KHomnka TaMnepa. 3To AeNCTBIE CONPOBOXAA-
€eTCs TPeBOroi W 0TNPaBKOW TPEBOXHOMO SMS COOGLUEHNS MAV 3BOHKOM Ha TenedpOHHbIA HOMEp NOAb30BaTeAs MO
yMonYaHwo. SMS coobLLeHne CoAepXWT HoMep cpaboTaBwero TaMnepa.

* Mo nponaxe 6ecNPOBOAHOr0 CUrHana. Mponaxa 6ecnpoBOAHOTO curHana mMexay EWS2 1 oxpaHHol cucTeMol
ELDES mHuummpyeT TpeBory. CUcTeMa pacno3HaeT AaHHOE COBbITME Kak TPeBory TaMnepa v 3BOHUT, AU OTNPaBASIET
SMS coo6LLeHns Ha TeneddOHHbI HOMEP NOAb30BaTeASt N0 YMOAYaHMI. SMS coo6LLEHVe COAEPXMT HOMep CpaboTas-
Lero TaMnepa 1 3Hak 3Be3A04KY *, yKa3bIBatoLWiA Ha NOTEPIo 6eCNPOBOAHON CBSA3U NO NPUUMHE HapYLLEHUS TaMnepa.

[TV Tamnep He cpaGoTaeT Npit OTKAKOHEHHOM GECTIPOBOAHOIA 30HE.

5. TEMNEPATYPHbIN AATYUK

B ycTpoiicTBe eCTb BCTPOEHHbI TeMnepaTypHbIii AATHMK, NO3BOASIOWLINIA U3MEPSTL TeMNEepaTypy OKPY>KatoLero NoMeLLeHNs
EWS2. MpU NCNOAL30BaHUM OXpaHHOW cucTeMbl EPIR3, Bbl MOXeTe yCTaHOBUTb MUHUManbHble U MakcMManbHble Npeaenbl
TeMnepaTypbl, Bapbupytowmecsi ¢ -30°C to +55°C. Mpu NpeBbIWeHWM YCTaHOBAEHHBIX NPEABNOB, Ha YKasaHHbI TenedOHHbIN
HOMep MoAb30BaTens 0TnpaBAsieTcs SMS coobuieHmne. TOYHOCTb U3MepeHIs TeMnepaTypbl 3aBUCUT OT NPEAEALHOM 3Ha4YeHNs

TeMnepaTypbl OXPaHSAEMOro NOMELLIEHIS, KOTOPoe cocTaBAsieT +5°C. MorpewwHOCTb U3MepeHuii TeMnepaTypb! +/-1°C Npy Temne-
paType Bblwe +5°C n +/-2°C npy TeMnepaType Huxe +5°C.

6. 3AMEHA BATAPEU

1. OTkpouTe kopnyc EWS2.

2. BbIHbTe Bce 4 cTapble GaTapeu U3 CAOTOB ANS GaTapeit.

3. YcTaHoBwWTe 4 HoBble GaTapeu Tuna 1,5B Alkaline AA cornacHo NOASIPHOCTY KAeMM ONpeAENeHHbIX CAOTOB. MOASPHOCTb yKa-
3aHa Ha PCB (ne4aTHol NnaTe) yCTponCTBa.

4. baTapeu 3aMeHeHbl.

CM. pa3pen 3. YCTAHOBKA anst Gonee NnoppoGHOi MHGopMaumm.

M Paspewaetcs ucnonb3oBaTb GaTapen Toabko 1,5B Alkaline AA Tvna. YcTaHaBAMBaiiTe TOAbKO HOBbIE,
KayecTBeHHbIe 1 He NPOCpoYeHHbIe GaTapen. He cnonb3yiiTe cTapble GaTapen BMecTe C HOBbIMW.

FIITIVIETIE] CheayerT BblHY Th XOTS Gbl OAHY BaTapelo, eCAV YCTPOMCTBO He MCMOAb3YETCS.

Ansi U36eXaHNs BO3ropaHnsl A B3pbiBa UCNOAb3YIATE TOALKO pa3pelleHHbIA Tun 6aTapeu. Beeraa co-
6AOAANTE NOASPHOCTB. V136aBAANTECH OT CTapbix 6aTapei TOAbKO B NpeAHa3HaueHHbIX AAS 3TOro MecTax. He noa3aps-
XalTe, He pa36upaiiTe U He HarpeBaiTe CTapble GaTapew.

Ecnv 3apsip 6aTapen napaeT Hke 5%, cucteMa otnpasasieT SMS coobuleHre ykasaHHOMY NOAb30Ba-
Tento Monbs. 1.

3a coCcTosHVEM 3apsipa GaTapeil MOXKHO CAeAUTb B peanbHOM BPeMEHW NpU NOMOLLM NPOrpaMMHOro
o6ecneyenusi ELDES Configuration Tool.

7. OBHYNEHME NAPAMETPOB

1. BblHbTe 0pHY GaTapeto U3 EWS2.

2. Haxmute n ypepxusaiiTe kHonky RESET.

3. BcraBbTe BbIHYTYIO paHee 6aTapeto.

4. Npoponxaiite yaepxuaTb KHonky RESET, noka LED cBe-

8. AONONHUTENbHAA UHPOPMAUUA

GI P OTBETC ™

MoKynaTenb AOAXEH COACUTLCS, HTO CUCTEMA YMEHBLLUAET PUCK BO3HUKHOBEHUS NOXapa, BOPOBCTBA, KPaXW W APYrux onacHo-
CTelA, HO He rapaHTUpYeT He BO3HWKHOBEHWME Taknx co6bITWiA. “ELDES UAB” He GepéT Ha ce6si OTBETCTBEHHOCTb 3a NPSIMOiA UK
KOCBEHHbI BpeA UAW yLLEPG, @ TakXe 3a YNyLWEeHHYH BbIFOAY M3-33 UCNOAb30BaHUs cucTeMbl. “ELDES UAB” HeceT oTBETCTBEH-
HOCTb COMNACHO MECTHbIM 3akOHaM B NPeAeAax CToMMOCTy cucTeMbl. “ELDES UAB” He CBSI3aH HX C OAHWM M3 NOCTaBLUMKOB YCAYr
COTOBOW CBSi3W, NO3TOMY HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 3@ Ka4ECTBO YCAYT COTOBOV CBSI3U.

TOAVIOA HE HaYHeT MUraThb.
5. OTnyctuTe KHonky RESET.
6. MapameTpbl 06HYNEHbI.

[apaHTUIHBIN CPOK

ELDES, UAB npeaoCTaBAsieT OrpaHWUYeHHYH0 rapaHTUI0 CBOEW NPOAVKUMM AVLWb NepBOHAYanbHOMY NokynaTento (CyGbekTy
WAV OpraHu13aumm), KoTopblil NpUoGpen ToBap Y 0th1UMANLHOTO AUCTPUGLIOTOPa, PO3HWYHOMO TOProBLA WAM Y CaMoi KoMNa-
Hum ELDES, UAB. MapaHTUsi AEMCTBUTENBHA TOABKO B CAYHAe HEMCNPaBHOCTY YCTPOWCTBA U ero HYacTeld, Npy NCNOAL30BaHUM
B NPeAYCMOTPEHHOV CPeAe B TedeHUr 24 MecsiueB (MapaHTWiAHbIN CPoK) OT AaTbl AOCTaBKM koMnaHwvel ELDES, UAB. B cnncok
rapaHTUHbIX 0B53aHHOCTEl He BKAHOUYEHBI AONOAHUTEALHbIE MAaTEPUANbI (COCTaBHbIE HacTK, TPEBYHOLLME PeryAsipHOM 3aMeHbI
B paboTe CUCTEMbI - INEMEHTbI NUTaHWs (GaTapeu)), AepKaTenv 1 Kopnyca. [apaHTWs ASCTBYET B TOM CAYYae, eCAV CUCTEMa UC-
NOAL30BaNACh NO Ha3HAYeHMIO (NPUAEPXKMBASCH BCeX yKa3aHWiA, oM caHHbIX B PyKOBOACTBE NO 3KCNAYaTaLVm 1 B COOTBETCTBUM
C yKa3aHHbIMW PaGoUMMIM YCAOBUSIMM). [APaHTUSt HEAECTBUTENALH], ECAM CUCTEMA Gblna NOBPEXAEHA MEXAHUYECKM, XUMUYe-
CKW, OT YPE3MEPHOIN BAAr, OT XVAKOCTEN, OT KOPPO3WK, OT 3KCTPEMANbHOM OKPYXKatoLLIe CPeAbl AU APYrNX hOPC-MaXKOPHBIX
06CTOSATENLCTB. B cAyHae NOBPeXAEHWS annNapaTHOro 06ecneyeHIs i ONOBELLIEHIS 0 AAHHOM NPOVCLUECTBUMN B TEHEHWEe rapaH-
TUHOrO CPOKa, KOMNAHWSi MOXET NO CBOEMY YCMOTPEHMIO (a) GECNAATHO NPEAOCTABUTL PEMOHT annapaTHOro 0GecneyeHus, Bo
BPEeMsi KOTOPOro GyAYT UCMOAL30BaHbI HOBbIE UAW NepepaBoTaHHbIe AETaA, AUGO (b) 3aMeHWUTb MCNOPYEHHbI NPOAYKT HOBBIM
VAV M3roTOBAEHHBIM U3 HOBbIX/ NPUrOAHBIX K IKCNAYATaLUMW MCNOAb30BaHHBIX AETanell NPOAYKTOM, KOTOPbLIA MO KpaliHeii Mepe
COOTBETCTBYET (hYHKUMOHANBHOCTY N3HAYanbHO NPUOBPETEHHOMO U3AEAUS, UAM e (C) BOSMECTUT CTOMMOCTb AAHHOTO TOBapa.

WHCTpYKumMM no 6esonacHocTH
MNoxanyicTa, COBAOAANTE 3T MHCTPYKUMW NO TEXHYKE Ge30NaCHOCTH, YTOBbI 06eCNeYnNTb 6e30NacHOCTb AHOAEH:
¢ He nMCNonb3yiiTe CUCTEMY, ECAU 3TO MOXET HapyWUTb
paBoTy ApYruX YCTPOMCTB.
¢ He ucnonb3yitte cucTEMy PSAOM C MEAVNUMHCKAMU
YCTpOVCTBaMU.
¢ He ucnonb3yiTe cucTeMy B ONacHbIX YCAOBUSIX.
¢ (M/cTeMa He 3almLeHa OT BAAMW, XUMUYECKMX U Mexa-
HUYECKVX BO3ASNCTBUN.
¢ He nbiTailTecb CaMOCTOSTEALHO OTPEMOHTWPOBATb
cucTeMy. /\oGO PEMOHT AOAXKEH BbINOAHATHCS TOABKO
KBaAMMUUMPOBAHHbBIM NEPCOHANOM

", No avpekTvBaM WEEE nepeqépkHyTLIN MYCOPHBIA AWMK C KOnécaMu 0603HavaeT, 4TO U3penue,
HENoAXOASILLEE ANS YNOTPEBAEHUS, HAAO CAABATb Ha NepepatoTKy OTAEABHO OT OCTaNbHOro Mycopa.
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